
Sur ma route 
Paroles et musique : Claude Noah 

Dites-moi 
que je ne suis pas obligé d'entendre ça 
Dites-moi que je n'ai pas à vivre tout ça 
Si rien ne m'oblige, je vais continuer ma route 
Excusez-moi si je ne reste pas 
 
Tell me 
I don't have to hear this 
Tell me I don't have to go through all this 
If nothing's holding me back, I'll keep moving on 
Sorry, but I'm not staying 
 
Pardonnez-moi mon audace 
Oui, j'ose, je choisis ma route 
Les murs demandent que je rentre la tête 
Mais mes pieds ont soif de poussière et de ciel 
On me dit : sois prudent, sois sage 
Pendant que le monde brûle dehors 
Je vois les cages dorées des certitudes 
Elles brillent, mais elles étouffent 
Et moi, je marche vers l'inconnu 
Les yeux grands ouverts 
 
Tell me 
I don't have to hear this 
Tell me I don't have to go through all this 
If nothing's holding me back, I'll keep moving on 
Sorry, but I'm not staying 
 
Dites-moi 
que je ne suis pas obligé d'entendre ça 
Dites-moi que je n'ai pas à vivre tout ça 
Si rien ne m'oblige, je vais continuer ma route 
Excusez-moi si je ne reste pas 
 
Sur ma route je rencontre des visages 
Des histoires écrites dans les rides, les cicatrices 
Le soleil se couche sur nos doutes 
Mais quelqu'un rit, quelqu'un danse quand même 
Les blessures du monde saignent, c'est vrai 
Comme vrais sont les bras qui se tendent dans le noir 
Je ne peux pas sauver ce qui s'éteint 
Mais je peux marcher à côté de ceux qui brillent 
Et dire : vous n'êtes pas seuls 

 



Sur ma route 
Paroles et musique : Claude Noah 

Pendant que nous traversons 
 
Tell me 
I don't have to hear this 
Tell me I don't have to go through all this 
If nothing's holding me back, I'll keep moving on 
Sorry, but I'm not staying 
 
Dites-moi 
que je ne suis pas obligé d'entendre ça 
Dites-moi que je n'ai pas à vivre tout ça 
Si rien ne m'oblige, je vais continuer ma route 
Excusez-moi si je ne reste pas 
 
Si rien ne m'oblige… 
Si vraiment rien ne m'oblige… 
Je vais continuer 
Ma route 
Encore 
Et encore 
 
Tell me 
I don't have to hear this 
Tell me I don't have to go through all this 
If nothing's holding me back, I'll keep moving on 
Sorry, but I'm not staying 
Dites-moi 
que je ne suis pas obligé d'entendre ça 
Dites-moi que je n'ai pas à vivre tout ça 
Si rien ne m'oblige, je vais continuer ma route 
Excusez-moi si je ne reste pas 

 


